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בָּנִי֣ם1
Anak-anak

ם אַתֶּ֔
kamu

יהוָה֖ לַֽ
bagi–TUHAN
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
Allahmu
H0430

א ֹ֣ ל
Jangan
H3808

דְד֗וּ תִתְגֹּֽ
kamu–melukai–diri
H1413

א־ ֹֽ וְל
dan–jangan–
H3808

ימוּ תָשִׂ֧
kamu–membuat

קָרְחָ֛ה
kebotakan
H7144

ין בֵּ֥
di–antara
H0996

עֵינֵיכֶ֖ם
matamu

ת׃ לָמֵֽ
untuk–orang–mati
H4191

"Kamulah anak-anak TUHAN, Allahmu; janganlah kamu menoreh-noreh dirimu ataupun menggundul rambut di 
atas dahimu karena kematian seseorang;

י2 כִּ֣
Karena

עַם֤
umat

קָדוֹשׁ֙
kudus
H6918

ה אַתָּ֔
engkau

לַיהוָה֖
bagi–TUHAN
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Allahmu
H0430

וּבְךָ֞
dan–engkau

בָּחַר֣
dipilih
H0977

יְהוָ֗ה
TUHAN
H3068

הְי֥וֹת לִֽ
untuk–menjadi
H1961

לוֹ֙
bagi-Nya

לְעַם֣
sebagai–umat

ה סְגֻלָּ֔
kesayangan
H5459

֙ מִכֹּל
dari–semua
H3605

ים עַמִּ֔ הָֽ
bangsa-bangsa

ר אֲשֶׁ֖
yang

עַל־
di–atas–

פְּנֵי֥
permukaan
H6440

ה׃ הָאֲדָמָֽ
bumi
H0127

ס
¶

sebab engkaulah umat yang kudus bagi TUHAN, Allahmu, dan engkau dipilih TUHAN untuk menjadi umat 
kesayangan-Nya dari antara segala bangsa yang di atas muka bumi."

א3 ֹ֥ ל
Jangan
H3808

תאֹכַ֖ל
kamu–makan
H0398

כָּל־
setiap–
H3605

ה׃ תּוֹעֵבָֽ
kekejian
H8441

"Janganlah engkau memakan sesuatu yang merupakan kekejian.

ֹ֥את4 ז
Inilah
H2063

הַבְּהֵמָ֖ה
binatang
H0929

ר אֲשֶׁ֣
yang

תֹּאכֵל֑וּ
boleh–kamu–makan
H0398

שׁ֕וֹר
lembu
H7794

ה שֵׂ֥
domba
H7716

ים כְשָׂבִ֖
domba-domba
H3775

ה וְשֵׂ֥
dan–anak
H7716

ים׃ עִזִּֽ
kambing-kambing
H5795

Inilah binatang-binatang berkaki empat yang boleh kamu makan: lembu, domba dan kambing;

אַיָּ֥ל5
Rusa
H0354

י וּצְבִ֖
dan–kijang

וְיַחְמ֑וּר
dan–rusa–jantan
H3180

וְאַקּ֥וֹ
dan–kambing–hutan
H0689

ן וְדִישֹׁ֖
dan–antelop
H1788

וּתְא֥וֹ
dan–lembu–liar
H8377

וָזָמֶֽר׃
dan–domba–gunung
H2169

rusa, kijang, rusa dandi, kambing hutan, kijang gunung, lembu hutan dan domba hutan.
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וְכָל־6
Dan–setiap–
H3605

ה בְּהֵמָ֞
binatang
H0929

מַפְרֶ֣סֶת
yang–berkuku–belah
H6536

ה פַּרְסָ֗
kuku
H6541

וְשֹׁסַ֤עַת
dan–terbelah
H8156

שֶׁסַ֙ע֙
belahan
H8157

י שְׁתֵּ֣
dua
H8147

פְרָס֔וֹת
kuku
H6541

מַעֲלַ֥ת
yang–memamah
H5927

ה גֵּרָ֖
biak
H1625

בַּבְּהֵמָה֑
di–antara–binatang
H0929

הּ אֹתָ֖
itu
H0853

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
boleh–kamu–makan
H0398

Setiap binatang berkaki empat yang berkuku belah -- yaitu yang kukunya bersela panjang menjadi dua -- dan 
yang memamah biak di antara binatang-binatang berkaki empat, itu boleh kamu makan.

אַך7ְ֣
Tetapi
H0389

אֶת־
–
H0853

זֶ֞ה
ini
H2088

א ֹ֤ ל
jangan
H3808

֙ אכְלוּ ֹֽ ת
kamu–makan
H0398

עֲלֵי֣ מִמַּֽ
dari–yang–memamah
H5927

ה הַגֵּרָ֔
biak
H1625

י וּמִמַּפְרִיסֵ֥
dan–dari–yang–berkuku–belah
H6536

הַפַּרְסָ֖ה
kuku
H6541

הַשְּׁסוּעָה֑
yang–terbelah
H8156

ת־ אֶֽ
–
H0853

גָּמָל הַ֠
unta
H1581

וְאֶת־
dan–
H0853

בֶת הָאַרְנֶ֨
kelinci
H0768

וְאֶת־
dan–
H0853

ן הַשָּׁפָ֜
pelanduk

י־ כִּֽ
karena–

מַעֲלֵה֧
memamah
H5927

גֵרָ֣ה
biak
H1625

מָּה הֵ֗
mereka
H1992

וּפַרְסָה֙
tetapi–kuku
H6541

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יסוּ הִפְרִ֔
mereka–belah
H6536

ים טְמֵאִ֥
najis
H2931

הֵ֖ם
mereka
H1992

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

Tetapi inilah yang tidak boleh kamu makan dari antara yang memamah biak atau dari antara yang berbelah dan 
bersela kukunya: unta, kelinci hutan dan marmot, karena semuanya itu memang memamah biak, tetapi tidak 
berkuku belah; haram semuanya itu bagimu.

וְאֶת־8
Dan–
H0853

חֲזִיר הַ֠
babi
H2386

י־ כִּֽ
karena–

יס מַפְרִ֨
berkuku–belah
H6536

פַּרְסָ֥ה
kuku
H6541

הוּא֙
dia
H1931

א ֹ֣ וְל
tetapi–tidak
H3808

ה גֵרָ֔
memamah–biak
H1625

א טָמֵ֥
najis
H2931

ה֖וּא
dia
H1931

לָכֶם֑
bagimu

מִבְּשָׂרָם֙
dari–dagingnya
H1320

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

לוּ תאֹכֵ֔
kamu–makan
H0398

ם וּבְנִבְלָתָ֖
dan–bangkainya
H5038

א ֹ֥ ל
jangan
H3808

עוּ׃ תִגָּֽ
kamu–sentuh
H5060

ס
¶

Juga babi hutan, karena memang berkuku belah, tetapi tidak memamah biak; haram itu bagimu. Daging 
binatang-binatang itu janganlah kamu makan dan janganlah kamu terkena bangkainya.

אֶת־9
–
H0853

זֶה֙
Ini
H2088

אכְל֔וּ תֹּֽ
boleh–kamu–makan
H0398

ל מִכֹּ֖
dari–semua
H3605

ר אֲשֶׁ֣
yang

יִם בַּמָּ֑
di–dalam–air
H4325

ל כֹּ֧
semua
H3605

אֲשֶׁר־
yang–

ל֛וֹ
mempunyai

יר סְנַפִּ֥
sirip
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
dan–sisik
H7193

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
boleh–kamu–makan
H0398

Inilah yang boleh kamu makan dari segala yang hidup di dalam air; segala yang bersirip dan bersisik boleh kamu 
makan,
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ל10 וְכֹ֨
Dan–semua
H3605

ר אֲשֶׁ֧
yang

ין־ אֵֽ
tidak–
H0369

ל֛וֹ
mempunyai

יר סְנַפִּ֥
sirip
H5579

שֶׂת וְקַשְׂקֶ֖
dan–sisik
H7193

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

תאֹכֵל֑וּ
kamu–makan
H0398

א טָמֵ֥
najis
H2931

ה֖וּא
itu
H1931

ם׃ לָכֶֽ
bagimu

ס
¶

tetapi segala yang tidak bersirip atau bersisik janganlah kamu makan; haram semuanya itu bagimu.

כָּל־11
Setiap–
H3605

צִפּ֥וֹר
burung
H6833

ה טְהֹרָ֖
tahir
H2889

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
boleh–kamu–makan
H0398

Setiap burung yang tidak haram boleh kamu makan.

וְזֶ֕ה12
Dan–ini
H2088

ר אֲשֶׁ֥
yang

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

תאֹכְל֖וּ
boleh–kamu–makan
H0398

מֵהֶם֑
dari–mereka
H1992

הַנֶּ֥שֶׁר
rajawali
H5404

רֶס וְהַפֶּ֖
dan–burung–nazar
H6538

ה׃ עָזְנִיָּֽ וְהָֽ
dan–elang–laut
H5822

Tetapi yang berikut janganlah kamu makan: burung rajawali, ering janggut dan elang laut;

וְהָרָאָה13֙
Dan–elang
H7201

וְאֶת־
dan–
H0853

הָאַ֣יָּ֔ה
rajawali
H0344

וְהַדַּיָּ֖ה
dan–elang–hitam
H1772

לְמִינָֽהּ׃
menurut–jenisnya
H4327

elang merah, elang hitam dan burung dendang menurut jenisnya;

וְאֵ֥ת14
Dan–
H0853

כָּל־
setiap–
H3605

ב עֹרֵ֖
gagak
H6158

לְמִינֽוֹ׃
menurut–jenisnya
H4327

setiap burung gagak menurut jenisnya;

וְאֵת15֙
Dan–
H0853

ת בַּ֣
anak
H1323

יַּעֲנָ֔ה הַֽ
burung–unta
H3284

וְאֶת־
dan–
H0853

ס הַתַּחְמָ֖
burung–hantu
H8464

וְאֶת־
dan–
H0853

חַף הַשָּׁ֑
camar
H7828

וְאֶת־
dan–
H0853

הַנֵּ֖ץ
elang

לְמִינֵֽהוּ׃
menurut–jenisnya
H4327

burung unta, burung hantu, camar dan elang sikap menurut jenisnya;

אֶת־16
–
H0853

הַכּ֥וֹס
Burung–hantu–kecil

וְאֶת־
dan–
H0853

הַיַּנְשׁ֖וּף
burung–hantu–besar
H3244

ׁמֶת׃ וְהַתִּנְשָֽ
dan–burung–undan
H8580

burung pungguk, burung hantu besar, burung hantu putih;

וְהַקָּאָ֥ת17
Dan–burung–undan
H6893

ת־ וְאֶֽ
dan–
H0853

מָה הָרָחָ֖
burung–bangau
H7360

וְאֶת־
dan–
H0853

ךְ׃ הַשָּׁלָֽ
burung–kormoran
H7994

burung undan, burung ering dan burung dendang air;

ה18 וְהַחֲ֣סִידָ֔
Dan–burung–ranggung
H2624

וְהָאֲנָפָ֖ה
dan–bangau
H0601

לְמִינָהּ֑
menurut–jenisnya
H4327

וְהַדּוּכִיפַ֖ת
dan–burung–hud-hud
H1744

ף׃ וְהָעֲטַלֵּֽ
dan–kelelawar
H5847
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burung ranggung, dan bangau menurut jenisnya, meragai dan kelelawar.

19֙ וְכֹל
Dan–setiap
H3605

רֶץ שֶׁ֣
serangga
H8318

הָע֔וֹף
yang–terbang
H5775

א טָמֵ֥
najis
H2931

ה֖וּא
itu
H1931

לָכֶם֑
bagimu

א ֹ֖ ל
jangan
H3808

לוּ׃ יֵאָכֵֽ
dimakan
H0398

Juga segala binatang mengeriap yang bersayap, itu pun haram bagimu, jangan dimakan.

כָּל־20
Setiap–
H3605

ע֥וֹף
burung
H5775

טָה֖וֹר
tahir
H2889

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
boleh–kamu–makan
H0398

Segala burung yang tidak haram boleh kamu makan.

א21 ֹ֣ ל
Jangan
H3808

תאֹכְל֣וּ
kamu–makan
H0398

כָל־
setiap–
H3605

בֵלָה נְ֠
bangkai
H5038

לַגֵּ֨ר
kepada–orang–asing
H1616

אֲשֶׁר־
yang–

יךָ בִּשְׁעָרֶ֜
di–pintu-pintu–gerbangmu
H8179

תִּתְּנֶנָּ֣ה
berikanlah
H5414

הּ וַאֲכָלָ֗
dan–biarlah–dia–memakannya
H0398

א֤וֹ
atau

מָכֹר֙
jual
H4376

י לְנָכְרִ֔
kepada–orang–asing–negeri
H5237

י כִּ֣
karena

עַם֤
umat

קָדוֹשׁ֙
kudus
H6918

ה אַתָּ֔
engkau

לַיהוָה֖
bagi–TUHAN
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Allahmu
H0430

א־ ֹֽ ל
Jangan–
H3808

ל תְבַשֵּׁ֥
kamu–masak
H1310

י גְּדִ֖
anak–kambing
H1423

בַּחֲלֵ֥ב
dalam–susu
H2461

אִמּֽוֹ׃
ibunya
H0517

פ
¶

Janganlah kamu memakan bangkai apa pun, tetapi boleh kauberikan kepada pendatang yang di dalam 
tempatmu untuk dimakan, atau boleh kaujual kepada orang asing; sebab engkaulah umat yang kudus bagi 
TUHAN, Allahmu. Janganlah kaumasak anak kambing dalam air susu induknya."

ר22 עַשֵּׂ֣
Persepuluhan
H6237

ר תְּעַשֵּׂ֔
kamu–harus–mempersepuluhkan
H6237

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

תְּבוּאַת֣
hasil
H8393

זַרְעֶךָ֑
benih–taburanmu
H2233

א הַיֹּצֵ֥
yang–keluar
H3318

ה הַשָּׂדֶ֖
dari–ladang

שָׁנָה֥
tahun
H8141

שָׁנָֽה׃
demi–tahun
H8141

"Haruslah engkau benar-benar mempersembahkan sepersepuluh dari seluruh hasil benih yang tumbuh di 
ladangmu, tahun demi tahun.

וְאָכַלְת23ָּ֞
Dan–makanlah
H0398

׀לִפְנֵי֣ 
di–hadapan
H6440

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Allahmu
H0430

בַּמָּק֣וֹם
di–tempat
H4725

אֲשֶׁר־
yang–

֮ יִבְחַר
dipilih-Nya
H0977

ן לְשַׁכֵּ֣
untuk–menempatkan
H7931

שְׁמ֣וֹ
nama-Nya
H8034

שָׁם֒
di–sana
H8033

ר מַעְשַׂ֤
persepuluhan
H4643

נְךָ֙ דְּגָֽ
gandummu
H1715

ירֹשְׁךָ֣ תִּֽ
anggurmu
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֔
dan–minyakmu
H3323

ת וּבְכֹרֹ֥
dan–anak-anak–sulung
H1062

בְּקָרְךָ֖
lembu-lembumu
H1241

וְצאֹנֶךָ֑
dan–domba-dombamu
H6629

לְמַעַ֣ן
supaya
H4616

ד תִּלְמַ֗
kamu–belajar
H3925

לְיִרְאָ֛ה
untuk–takut
H3372

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Allahmu
H0430

כָּל־
sepanjang–
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
hari-harimu
H3117

Di hadapan TUHAN, Allahmu, di tempat yang akan dipilih-Nya untuk membuat nama-Nya diam di sana, haruslah 
engkau memakan persembahan persepuluhan dari gandummu, dari anggurmu dan minyakmu, ataupun dari 
anak-anak sulung lembu sapimu dan kambing dombamu, supaya engkau belajar untuk selalu takut akan 
TUHAN, Allahmu.
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י־24 וְכִֽ
Dan–jika–

ה יִרְבֶּ֨
terlalu–jauh

מִמְּךָ֜
darimu

רֶךְ הַדֶּ֗
perjalanan
H1870

י כִּ֣
karena

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ל   תוּכַ֘
kamu–sanggup
H3201

֒ שְׂאֵתוֹ
membawanya
H5375

י־ כִּֽ
karena–

יִרְחַ֤ק
jauh
H7368

מִמְּךָ֙
darimu

הַמָּק֔וֹם
tempat
H4725

ר אֲשֶׁ֤
yang

יִבְחַר֙
dipilih
H0977

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Allahmu
H0430

לָשׂ֥וּם
untuk–menaruh

שְׁמ֖וֹ
nama-Nya
H8034

ם שָׁ֑
di–sana
H8033

י כִּ֥
karena

יְבָרֶכְךָ֖
memberkatimu
H1288

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Allahmu
H0430

Apabila, dalam hal engkau diberkati TUHAN, Allahmu, jalan itu terlalu jauh bagimu, sehingga engkau tidak dapat 
mengangkutnya, karena tempat yang akan dipilih TUHAN untuk menegakkan nama-Nya di sana terlalu jauh dari 
tempatmu,

ה25 וְנָתַתָּ֖
Maka–tukarkanlah
H5414

סֶף בַּכָּ֑
dengan–uang
H3701

וְצַרְתָּ֤
dan–ikatlah

הַכֶּסֶ֙ף֙
uang
H3701

בְּיָדְ֣ךָ֔
di–tanganmu
H3027

֙ לַכְתָּ וְהָֽ
dan–pergilah
H1980

אֶל־
ke–
H0413

הַמָּק֔וֹם
tempat
H4725

ר אֲשֶׁ֥
yang

יִבְחַ֛ר
dipilih
H0977

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Allahmu
H0430

בּֽוֹ׃
di–sana

maka haruslah engkau menguangkannya dan membawa uang itu dalam bungkusan dan pergi ke tempat yang 
akan dipilih TUHAN, Allahmu,

ה26 וְנָתַתָּ֣
Dan–belikanlah
H5414

סֶף הַכֶּ֡
uang
H3701

֩ בְּכֹל
untuk–semua
H3605

אֲשֶׁר־
yang–

תְּאַוֶּ֨ה
diinginkan
H0183

נַפְשְׁךָ֜
jiwamu
H5315

ר בַּבָּקָ֣
lembu
H1241

אן וּבַצֹּ֗
dan–domba
H6629

֙ וּבַיַּיִ֙ן
dan–anggur
H3196

ר וּבַשֵּׁכָ֔
dan–minuman–keras
H7941

ל וּבְכֹ֛
dan–semua
H3605

ר אֲשֶׁ֥
yang

שְׁאָלְךָ֖ תִּֽ
diminta
H7592

ךָ נַפְשֶׁ֑
jiwamu
H5315

וְאָכַלְ֣תָּ
dan–makanlah
H0398

ם שָּׁ֗
di–sana
H8033

֙ לִפְנֵי
di–hadapan
H6440

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Allahmu
H0430

וְשָׂמַחְתָּ֖
dan–bersukacitalah
H8055

ה אַתָּ֥
engkau

ךָ׃ וּבֵיתֶֽ
dan–keluargamu

dan haruslah engkau membelanjakan uang itu untuk segala yang disukai hatimu, untuk lembu sapi atau 
kambing domba, untuk anggur atau minuman yang memabukkan, atau apa pun yang diingini hatimu, dan 
haruslah engkau makan di sana di hadapan TUHAN, Allahmu dan bersukaria, engkau dan seisi rumahmu.

וְהַלֵּוִ֥י27
Dan–orang–Lewi
H3881

אֲשֶׁר־
yang–

יךָ בִּשְׁעָרֶ֖
di–pintu-pintu–gerbangmu
H8179

א ֹ֣ ל
jangan
H3808

עַזְבֶנּ֑וּ תַֽ
kamu–tinggalkan

י כִּ֣
karena

ין אֵ֥
tidak–ada
H0369

ל֛וֹ
baginya

לֶק חֵ֥
bagian

וְנַחֲלָ֖ה
dan–warisan
H5159

ךְ׃ עִמָּֽ
bersamamu

ס
¶

Juga orang Lewi yang diam di dalam tempatmu janganlah kauabaikan, sebab ia tidak mendapat bagian milik 
pusaka bersama-sama engkau.

׀מִקְצֵה֣ 28
Pada–akhir

שָׁלֹ֣שׁ
tiga
H7969

ים שָׁנִ֗
tahun
H8141

תּוֹצִיא֙
keluarkanlah
H3318

אֶת־
–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

מַעְשַׂר֙
persepuluhan
H4643

תְּבוּאָתְ֣ךָ֔
hasilmu
H8393

בַּשָּׁנָה֖
pada–tahun
H8141

וא הַהִ֑
itu
H1931

וְהִנַּחְתָּ֖
dan–taruhlah
H3240

יךָ׃ בִּשְׁעָרֶֽ
di–pintu-pintu–gerbangmu
H8179
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Pada akhir tiga tahun engkau harus mengeluarkan segala persembahan persepuluhan dari hasil tanahmu 
dalam tahun itu dan menaruhnya di dalam kotamu;

וּבָא29֣
Dan–datanglah
H0935

י הַלֵּוִ֡
orang–Lewi
H3881

י כִּ֣
karena

ין־ אֵֽ
tidak–
H0369

֩ לוֹ
ada–baginya

לֶק חֵ֨
bagian

ה וְנַחֲלָ֜
dan–warisan
H5159

ךְ עִמָּ֗
bersamamu

הַגֵּר וְ֠
dan–orang–asing
H1616

וְהַיָּת֤וֹם
dan–yatim–piatu
H3490

אַלְמָנָה֙ וְהָֽ
dan–janda
H0490

ר אֲשֶׁ֣
yang

יךָ בִּשְׁעָרֶ֔
di–pintu-pintu–gerbangmu
H8179

וְאָכְל֖וּ
dan–biarlah–mereka–makan
H0398

וְשָׂבֵע֑וּ
dan–kenyang
H7646

לְמַ֤עַן
supaya
H4616

יְבָרֶכְךָ֙
memberkatimu
H1288

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Allahmu
H0430

בְּכָל־
dalam–setiap–
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
pekerjaan
H4639

יָדְךָ֖
tanganmu
H3027

ר אֲשֶׁ֥
yang

ׂה׃ תַּעֲשֶֽ
kamu–lakukan

ס
¶

maka orang Lewi, karena ia tidak mendapat bagian milik pusaka bersama-sama engkau, dan orang asing, anak 
yatim dan janda yang di dalam tempatmu, akan datang makan dan menjadi kenyang, supaya TUHAN, Allahmu, 
memberkati engkau di dalam segala usaha yang dikerjakan tanganmu."
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